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I. Lærisveiiiarnir.
Auk peirra, sem üt vorn skrifaöir i fyrra-vor (sjå skölask^rsl- 

una 1862—63), sagöi einn piltur sig ür sköla i fyrra-sumar, og 
var paö Eirikur Briem, sonur E. Briems, syslumanns 1 SkagafjarS- 
arsyslu, ür 4. bekk, og vorn j>å lærisveinar skolans i byrjun sköla- 
års pess, sem leiö, peir 37 aö tölu, sem nü skal greina, og var 
jjeim skipt niöur å bekkina fannig:

4. bekkur.
1. Jens Vigfüsson, sonur Vigfusar bönda Jdnssonar Hjaltalins å 

Brokey i Snæfellsnessyslu.
2. Tomas HaUgrimsson, sonur pröfasts sjera Hallgrims Jonssonar 

å Ilölmum i Suøur-Mulasyslu.
3. Lårus Benidilttsson, sonur prestsins sjera Benidikts f>ör3arson- 

ar å Selårdal i Bar3astrandarsyslu.
4. Porlåkur Thorarensen, sonur hand, medic. Öl. Thörarensens 

å Hoß i Eyjafjar3arsyshi.
5. SigurSur Jonassen, sonur etazråös Th. Jonassens, yflrdömara i 

landsyfirrjettinum i Reykjavik.
6. Pall Jonsson, sonur prestsins sjera Jöns Eirikssonar å Störa- 

Nüpi i Arnessyslu.
7. SigurSur Sigurdsson Sivertsen, sonur prestsins sjera S. Sivert

sens å Ütskälum i Gullbringusyslu.

3. bekkur B:
1. Jon Bjarnason, sonur prestsins sjera B. Sveinssonar å Stafa- 

felli i Skaptafellssyshi eystri.
2. Steingrimur Johnsen, sonur kaupmanns H. St. Johnsens i 

Reykjavik.
3. Sveinbjörn Sveinbjörnsen, sonur konferenzrå3s f>öröar sål. 

Sveinbjörnsens, fyrrum yfirdömara i landsyßrrjettinum i Reykjavik.
4. Jakob Pålsson, sonur prestsins sjera Pals Ingimundarsonar å 

Gaulverjabæ f Arnessyslu.



I. Skolens Disciple.
Foruden de forrige Foraar Dimitterede (see Skoleefterretning

erne 1862—63), meldte sig ud af Skolen forrige Sommer een 
Discipel af 4. Klasse, nemlig Eirikur Briem, Sön af Sysselmand 
E. Briem i Skagafjaröarsyssel, og saaledes var Skolen i Begyn
delsen af næstafvigte Skoleaar freqventeret af folgende 37 Disciple, 
der vare saaledes fordelte paa de forskjellige Klasser.

4. Klasse.
1. Jens Bjaltalin, Sön af Bonden V. Jönsson Hjaltalin paa Brokö 

i Snæfellsnessyssel.
2. Tomas HaUgrimsson, Sön af Provst II. Jönsson paa Holmar i 

Suöur-Mülasyssel.
3. Lårus Benidiktsson, Sön af Pastor Bcnidikt pöröarson paa Sel

årdal i Baröastrandarsyssel.
4. Porlåkur Thorarensen, Sön af Kand. Medie. OL Thörarensen 

paa Hof i Eyjafjaröarsyssel.
5. Sigurdur Jonassen, Sön af Justitiarius Etatsraad Tb. Jonassen 

i Reykjavik.
6. Pall Jönsson, Sön af Pastor J. Eiriksson paa Störi-Nüpur i 

Ärnessyssel.
7. Sigurdur Sigurdsson Sivertsen, paa Utskålar i Gullbringusyssel.

3. Klasse B:
1. Jon Bjarnason, Sön af Pastor Bjarni Sveinsson paa Stafafell i 

Austur-Skaptafellssyssel.
2. Steingrimur Johnsen, Sön af Kjöbmand II. St. Johnsen 1 

Reykjavik.
3. Sveinbjörn Sveinbjörnsen, Sön af afg. Justitiarius Conferents- 

raad pöröur Sveinbjörnsen i Reykjavik.
4. Jakob Pålsson, Sön af Pastor Pall Ingimundarson paa Gaul- 

verjabær i Ärnessyssel.
1*



3. bekkur A.:
1. Jon Einar Jonsson, sonur pröfasts sjcra Jöns heitins Jöns- 

sonar å Steinnesi i Hunavatnssyslu.
2. Porvaldur Jönsson, sonur prestsins sjera Jöns Hjörtssonar å 

Gilsbakka i Myrasyslu.
3. Hannes Stefansson, sonur sjera St. heitins Stephensens, fyrrum 

prests aö Reynivöllum i Kjös.
4. Jonas HaUgrimsson, brööir nr. 2. i 4. bekk.
5. Pöröur PorÖarson Gudmundsen, sonur f>. kammerräSs Guø- 

mundsens, syslumanns å Litla-IIrauni i Arnessyslu.
6. Hendrik Jön Siemsen, sonur Vice-consuls E. Siemsens i 

Reykjavik.
2. bekkur:

1. Pjetur Emil Julius FriSriksson, sonur skölakennara H. Kr. 
FriSrikssonar i Reykjavik.

2. Bogi Pjetursson, sonur forstööumanns prestaskölans, professors 
P. Pjeturssonar i Reykjavik.

3. Helgi MelsteS, sonur prestaskölakennara Siguröar Melsteös i 
Reykjavik.

4. Porsteinn E. Siemsen, brööir nr. 6 i 3. bekk A.
5. Kristjån Eldjärn Pörarinsson (nysveinn), sonur förarins prö

fasts Kristjånssonar å Prestsbakka i Strandasyslu.

1. bekkur:
1. Pjetur Jönsson, og
2. Brynjölfur Jönsson, synir landsyfirrjettardömara Jöns Pjeturs

sonar i Reykjavik.
3. Valdimar Ö. Briem (nysveinn), sonur timburmeistara Olafs sål. 

Briems ä Grund i Eyjafjaröarsyslu.
4. Björn Olsen (nysveinn), sonur umboösmanns Magnüsar sål. R. 

Oisens å f>ingeyrum i Hunavatnssyslu.
5* Påll Ölafsson (nysveinn), sonur dömkirkj up rests pröfasts Olafs 

Pålssonar i Reykjavik.
6. Einar Oddur Guöjohnsen (nysveinn), sonur organsleikara Pjet- 

urs Guöjohnsens i Reykjavik.
7. Guttormur Vigfusson (nysveinn), sonur sjera Vigfiisar Guttorms- 

sonar å Äsi i Fellum i Noröur-Mülasyslu.
8. Påll Brynjölfur Einarsson Sivertsen (nysveinn), sonur sjera 

Einars sål. Sivertsens å Gufudal i Baröastrandarsyslu.



3. Klasse A:
1. Jon Einar Jönsson, Sön af afg. Provst Jön Jönsson paaSlein- 

nes i Hünavatnssyssel.
2. Porvaldur Jönsson, Sön af Pastor Jön IIjörtsson paa Gilsbakki 

i Myrasyssel.
3. Hannes Stefånsson, Sön af afg. Pastor Stefan Stephensen paa 

Reyniveliir i Kjösarsyssel.
4. Jonas Hallgrimsson, Broder til Nr. 2 i 4. Klasse.
5. PörSur Pördarson GuSmundsen, Sön af Kammerraad J>or5ur 

Guömundsen, Sysselmand paa Lilla-Hraun i Årnessyssel.
6. Hendrik Jön Siemsen, Sön af Vice-Consul E. Siemsen i 

Reykjavik.

2. Klasse:
1. Pjetur Emil Julius Friöriksson, Sön af Adjunkt II. Kr. Friö- 

riksson i Reykjavik.
2. Bogi Pjetursson, Sön af Forstanderen for Præsteseminariet Pro

fessor P. Pjetursson i Reykjavik.
3. Helgi Melsteö, Sön af Docent Siguröur Meisteö i Reykjavik.
4. Porsteinn E. Siemsen, Broder til Nr. 6 i 3. Klasse A.
5. Kristjån Eldjårn Pörarinsson (nyoptagen), Sön af Provst pör- 

arinn Kristjånsson paa Prestsbakki i Strandasyssel.

1. Klasse:
1. Pjetur Jönsson, og
2. Brynjölfur Jönsson, Sönner af Landsoverreisassessor Jon 

Pjetursson i Reykjavik.
3. Valdimar Ö. Briem (nyoplagen), Sön af afg. Tommermester 

Öl. Briem paa Grund i Eyjafjaröarsyssel.
4. Björn Ölsen (nyoptagen), Sön af afg. Administrator Magnüs 

R. Ölsen paa fingeyrar i Hunavatnssyssel.
5. Pall Ölafsson (nyoptagen), Sön af Domkirkepræst, Provst Ölaf- 

ur Palsson i Reykjavik.
6. Einar Oddur Gud/ohnsen (nyoptagen), Sön af Organist Pjetur 

Guöjohnsen i Reykjavik.
7. Guttormur Vigfüsson (nyoptagen), Sön af Pastor Vigftis Gutt- 

ormsson paa As i Noröur-Mülasyssel.
8. Pali Brynjölfur Einarsson Sivertsen (nyoptagen), Sön af afg. 

Pastor E. Sivertsen paa Gufudalur i Baröastrandarsyssel.



9. Steindör Briem (nysveinn), sonur pröfasls sjera Johanns Kr.
Briems å Hruna i Årnessyslu.

10. Arnabjörn Sveinbjörnsen (nysveinn), bröSir nr. 3 i 3. bekk B. 
11. Björn Jönsson (nysveinn), sonur Jöns heitins Jönssonar, bönda 

ä Djupadal f Baröastrandarsyslu.
12. Jön Ölafsson (nysveinn), sonur sjera Ölafs heitins Indriöasonar 

å Kolfreyjustaö i Suöur-Mulasyslu.
13. Stefan Pjetursson (nysveinn), sonur sjera Pjeturs Jönssonar, 

prests ä ValJjjöfsstaö i Noröur-Mulasyslu.
14. Jens Öla fur Fäll Pälsson, og
15. Jön Gudmundur Porsteinn Pälsson (nysveinar), synir sjera Pals

Jönssonar, prests å Hjaröarholti i Dalasyslu.
Af fiessum 37 lærisveinum var SigurSur Jönassen i 4. bekk 

tekinn ür sköla fyrri hlnla sköla-årsins, og Hendrik Jön Siemsen 
i 3. bekk A rjett fyrir aöalpröQö i vor, en 4 vorn ütskrifaöir.

II. Keunendiir skolans.
Å kennendum skölans hefur alls engin breyting oröiö Jpelta 

skölaär.
III. Kennslan.

1. Niöurjöfnun å k enn slus t un du num.

Visindagreinir 4. bekk.
3. bekkur 

B 1 A 2. bekk. 1. bekk. samtals.
Islenzka 2 2 2 3 9
Danska » 3 — 2 2 4 11
fryzka » 2 — 2 2 4 10
Latina 10 6(+3—3+) 6 9 9 43
Griska 5 5—5 5 )> 20
Sagnafræøi 3 3 — 3 3 2 14
Landafræøi 1 — 2 2 2 7
Truarfræbi 2 2 2 2 8
Nättürusaga » 2-2 2 3 9
Stoeröafrceöi 5 2(+2-2+)2 4 4 19
Eölisfroeöi 3 » » 3
Rektorsstundir 5 2 1 1 9
Söngur 1 K+l l+)t 4
Leikfimi 2 2 4

38 1 38 — 38 38 1 38 170



9. Steindor Briem (nyoptagen), Sön af Provst Johann Kr. Briem 
paa Ilruni i Årnessyssel.

10. Årnabjörn Sveinbjörnsen (nyoptagen), Broder til Nr. 3 i 3. Kl. B.
11. Björn Jonsson (nyoptagen), Sön af afdöde Bonde Jön Jönsson 

paa Djüpidalur i BarOastrandarsyssel.
12. Jon Ölafsson (nyoptagen), Sön af afg. Pastor Ölafur IndriØa- 

son paa Kolfreyjustaöur i Suötir-Mülasyssel.
13. Stefan Pjetursson (nyoptagen), Sön af Pastor Pjetur Jönsson 

paa Valpjofsstaøur i Noröur-Mülasyssel.
14. Jens Olafur Pali Pålsson, og
15. Jön Guömundur Porsteinn Pålsson (nyoptagne), Sönner af 

Pastor Påil Jönsson paa Hjaröarholt i Dalasyssel.
Af disse 37 Disciple blev SigurSur Jonassen af 4. Klasse ud

meldt af Skolen i den förste Deel af Skole-Aaret, og Hendrik Jon 
Siemsen af 3. Klasse i Foraaret kort för Hovedexamen, men 4 
blev dimitterede.

II. Lærerpersonalet.
Blandt Skolens Lærerpersonale er der i indeværende Skole-Aar 

ingen Forandring foregaaet.
III. Undervisningen.

1. Timefordelingen.

Fagene. 4. Kl.
3. Kl.

2. Kl. 1. Kl. Tiisam.B. 1 A.
Islandsk 2 2 2 3 9
Dansk » 3-2 2 4 11
Tydsk » 2 — 2 2 4 10
Latin 10 6(+3—3+)6 9 9 43
Græsk 5 5 — 5 5 » 20
Historie 3 3 — 3 3 2 14
Geographie » 1—2 2 2 7
Religion 2 ■ 2 2 2 8
Naturhistorie )) 2 — 2 2 3 9
Mathematik 5 2(+2-2+)2 4 4 19
Physik 3 » n )) 3
Rektorstimer 5 2 1 1 9
Sang K+l 1+)1 4
Gymnastik 2 2 4

38 38 - 38 38 38 170



fegar pessi tafla er borin saman vid på i fyrra, må sjå, ad 
engin breyting befur gjör verid å nidurjöfnun kennskistundanna 
petta årid frå pvi årinu å undan. feim 5 stundum, sem sköla- 
stjöri haföi i 4. bekk, varöi hann sem årinu å undan, 2 til ensku, 
2 til frakknesku, og 1 til latinu. Annari stundinni i 3. bekk vardi 
skölastjöri til latinu, en binni til grisku. Rektorsstundunum i 2 
nedstu bekkjunum vardi hann einkum til ad låta pilta snöa islenzku 
å latinu.

2. Skip t in g kennslunnar å mill i kennaranna.
Kennslugreinunum hefur petta årid verid skipt å milli kenn

aranna å sama hått og årinu å undan, og var skiptingin pvi å 
pessa leid: 
Hektor:

Griska i 4. bekk..........................
Rektorsstundir...............................

Yfirkennari Jens SigurSsson:
Sagnafrædi i öllum bekkjum . .
Landafrædi i 3. AB og 2. bekk .
Truarfrædi i 4., 3. AB og 2. bekk 

Undirkennari Halldor Kr. Friöriksson:
Islenzka i öllum bekkjum . . . 
pyzka i 3. AB, 2. og 1. bekk
Landafrædi i 1. bekk .... 

Undirkennari Gisli Magnusson:
Latina i 4. og 1. bekk . . . .
Griska i 3. bekk A......  

Undirkennari Jonas Gudmundsson:
Danska i 3. AB, 2. og 1. bekk .
Latina i 2. bekk..........................
Trtiarfroedi i 1. bekk......  

Undirkennari Jon Porkelsson:
Latina i 3. bekk AB.....................
Griska i 3. B og 2. bekk . . . 

Settur kennari Halldor Gudmundsson :
Stærdafrædi i olkim bekkjum . .
Edlisfrædi i 4. bekk.....................
Grasafrædi i 2. bekk.....................

5 st.
9 — = 14 stundir.

14 —
5 —
6 — = 25 stundir.

9 -
10 —
2 — =21 stundir.

19 —
5 — = 24 stundir.

11 —
9 -
2 — = 22 stundir.

15 —
10 — = 25 stundir.

19 —
3 —
2 — = 24 stundir.

Flyt 155 stundir.



Naar man sammenligner denne Tabel med den fra forrige 
Aar, vil det sees, at der i indeværende Aar ingen Forand
ring er gjort i Timefordelingen fra forrige Aar. Af de 5 i 4. Kl. 
anförte Rectorstimer anvendte Rector, ligesom forrige Aar, 2 til 
Engelsk, 2 til Fransk, og 1 til Latin. Den ene Rectorstime i 3. 
Kl. anvendte han til Latin, og den anden til Græsk. Rektorsti
merne i de 2 nederste Klasser anvendte han især til Övelser for 
Disciplene i at oversætte fra Islandsk til Latin.

2. Fagfordelingen.
Lærefagene have i indeværende Skole-Aar været fordelte paa 

Lærerne paa samme Maade som det næstforegaaende, og var Fag
fordelingen folgelig denne: 
Rector:

Trpt. 155 —

Græsk i 4. Klasse ....
Rektorstimer..........................

. 5 Tim.
. 9 — =14 Timer.

Overlærer Jens Sigurdsson:
Historie i alle Klasser . . . . 14 .—
Geographie i 3. AB og 2. Kl. . 5 —
Religion i 4., 3. AB og 2. Kl. . 6 — = 25 —

Adjunct Halldor Kr. Fridriksson:
Islandsk i alle Klasser . . . . 9 —
Tydsk i 3. AB, 2. og 1. Klasse . 10 —
Geographie i 1. Kl................... . 2 — = 21 -

Adjunct Gisli Magntisson:
Latin i 4. og 1. Kl................... . 19 —
Græsk i 3. Kl. A..................... . 5 — = 24 —

Adjunct Jonas Gudmundsson:
Dansk i 3. AB, 2. og 1. Kl. . . 11 —
Latin i 2. Kl.............................. . 9 —
Religion i 1. Kl. . . . . . . 2 — = 22 —

Adjunct Jon PorkeJsson:
Latin i 3. Kl. AB .... . 15 —
Græsk i 3. B og 2. KL . . . 10 - = 25 —

Constit. Adjunct Halldor Gudmundsson:
Mathematik i alle Kl. . . . . 19 —
Physik i 4. Kl............................ . 3 —
Botanik i 2. Kl.......................... . 2 — = 24 —



Flutt 155 stundir.
Prestaskdlakennari Hannes Arnason:

Nättürusaga i 3. AB. og 1. bekk .... 7 stundir.
Söngkennari, organsleikari Pjetur GuSjohnsen:

Söngur i öllum bekkjum................................... 4 stundir.
Kennari i leikfimi C. P. Steinberg:

Leikßmi i öllum bekkjum....................................4 stundir.
Veröur paö samtals 170 stundir.

3. Kennslubækur og lestrarbæliur.
k kennslubdkum og lestrarbökum var engin breyting gjör frå 

pvi årinu å undan.

4. PaS, sem les iS he für veriS.
a) i islenzku:

I 1. bekk: »Sagan af Agli Skallagrimssyni«, kapit. 1—55, og mål
myndalysing eptir H. Kr. Friöriksson, Kaupmannaböfn 1861. Piltar 
i pessum bekk gjöröu 2 styla aöra vikuna, en 1 styl hina vikuna.

f 2. bekk: »Saga Gisla. Sürssonar«, bls. 1—40, og målmyndalys- 
ing eptir II. Kr. FriSriksson, Kaupmannaböfn 1861. Piltar i 
peim bekk gjöröu 1 styl å viku.

I 3. bekk AB: »Sagan af Bjåli forgeirssyni og sonum hans«, kap. 
50—151. Pillar i peim bekk gjöröu 1 styl å viku.

I 4. bekk: Edda Snorra Sturlusonar: Gylfaginning og Skåldskapar- 
mål, til bis. 52. Piltar i peim bekk gjöröu 1 styl ä viku.

b) i dönsku:
I 1. bekk: Hjorts Börneven, 65. — 230. gr. Piltar i peim bekk 

gjöröu 2 styla å viku hverri.
f 2. bekk: Hoist’s Læsebog, prosaiske Deel, bis. 98—189. Piltar 

i peim bekk gjöröu 1 styl å viku.
f 3. bekk A: Holst’s Læsebog, prosaiske Deel, bis. 1—43, og poe

tiske Deel, bis. 190—250. Piltar i peim bekk gjöröu 1 styl å viku.
i 3. bekkB: Hoist's Læsebog,, poetiske Deel, bis. 148 —249. Piltar 

i peim bekk gjöröu 2 styla å viku hverri.
c) i pyzku :

f l.bekk: Riises tydske Læsebog for Begyndelsesklasserne, bls. 1 — 
112, 211—218, og pyzk målmyndalysing eptir II. Kr. Friöriksson.

I 2. bekk: Hjorts tydske Læsebog, prosaiske Deel, bis. 21—92, og 
pyzk målmyndalysing eptir II. Kr. Friöriksson.



Overfort 155 Timer.
Docent Hannes Årnason: 

Naturhistorie i 3. AB. og 1. Kl. . . — 1 —
Syngelærer Organist Pjetur GuSjohnsen: 

Sang i alle Klasser......................= 4 —
Gymnastiklærer C. P. Steinberg: 

Gymnastik i alle Klasser............= 4 —
Tilsammen 170 Timer.

3. Læse-ogLæreboger. 
Med Hensyn til disse er der ingen Forandring foregaaet fra 

næstforegaaende Aar.

4. De læste Pensa.
A, Islandsk:

I 1. Klasse: »Sagan af Agli Skallagrimssyni«, Kap. 1 — 55, og is
landsk Grammatik af H. Kr. Friöriksson, Kjöbenhavn 1861. 
Vexelviis 1 og 2 Stile om Ugen.

I 2. Klasse: »Saga Gisla Sérssonar«, Pag. 1—40, og islandsk 
Grammatik af II. Kr. Friöriksson, Kjöbenhavn 1861. 1 ugent
lig Stil.

I 3. Klasse AB: »Sagan af Njåli porgeirssyni og sonum hans«, 
Kap. 50—151. 1 ugentlig Stil.

I 4. Klasse: »Edda Snorra Stnrhisonar, Gylfaginning og Skåld- 
skaparmål«, til Pag. 52. 1 ugentlig Stil.

B, Dansk:
I 1. Klasse: Hjorts Hörneven, 65—230. 2 ugentlige Stile.
I 2. Klasse: Hoist’s Læsebog, prosaiske Deel, Pag, 98'—189. 1 

ugentlig Stil.
I 3. Klasse A: Holst’s Læsebog, prosaiske Deel, Pag. 1—43, og 

poetiske Deel, Pag. 190—250. 1 ugentlig Stil.
I 3. Klasse B: Hoist’s Læsebog, poetiske Deel, Pag. 148—249. 2 

ugentlige Stile.
C, Tydsk :

I 1. Klasse: Riises tydske Læsebog for Begyndelsesklasserne, Pag. 
1—112, 211—218, og tydsk Grammatik af II. Kr. Friöriksson.

I 2. Klasse: Hjorts tydske Læsebog, prosaiske Deel, Pag. 21—92, 
og lydsk Grammatik af II. Kr. Friöriksson.



I 3. bekk A: Hjorts tydske Læsebog, prosaiske Deel, bls. 87— 
162, 194—263.

I 3. bekk B: Hjorts tydske Læsebog, prosaiske Deel, bls. 321 — 
412, 520—558, 582—628.

d) i latinu :
I 1. bekk: Caesaris Commentarii de bello Gallico, 6. Og 7. bök, 

Og Udvalgte Fabler af Phaedrus, udg af R. Möller og C. Thom
sen. Piltar i f>eim bekk gjöröu 2 styla å viku hverri.

I 2. bekk: Reeöur Ciceros: pro S. Roscio Amerino, pro lege Ma
nilla, og in Catilinam, 1-2. Piltar i peim bekk gjöröu tvo 
styla å viku hverri.

I 3. bekk A: 1.—2. bök af riti Ciceros de officiis, og 3.—4. bök af 
Aeneis eptir Virgilius. Piltar i peim bekk gjöröu 2 styla å viku.

I 3. bekk B : 3. bök af riti Ciceros de officiis; 3. bök af Aeneis 
eptir Virgilius; 1.—2. bök af kvæØunum eptir Horatius, og 3. 
bök af Livius. Piltar i peim bekk gjöröu 2 styla å viku.

I 4. bekk: Meø båöum deildum: Siöari bökin af sendibrjefunum 
eptir Horatius; 23. bök af Livius, og fornfroeöi Römverja eptir 
kennslubök Bojesens. Auk [jess var meö yngri deildinni lesin
1. bök af Livius, og meö peim, sem utskrifaøir voru, var rifjaö- 
ur upp meiri hluti pess, sem peir höföu åöur lesiö i lali'nu. 
Piltar i peim bekk gjöröu 2 styla å viku hverri.

Mälfrceöi Madvigs var höfö viö kennsluna i öllum bekkjum.
e) i grisku :

I 2. bekk: Mälmyndalysing Tregders, aö öllum mållyzkum undan- 
skildum og hinum smasmnglari athugagreinum, og svo Bergs 
griska leslrarbök, 1. Afdeling, og 2. Aars Cursus, bis. 1—41.

I 3. bekk A: .Xenophontis Anabasis, 1.-—2. bök, og Memorabilia 
Socratis, 4. bök, kap. 1—3.

I 3. bekk B: Xenophontis Memorabilia Socratis, 4. bök, Herodots
6. bök, og Homeri Odyssea, 2. bök.

I 4. bekk: Homeri Ilias, 6. og 22. bök, og enn fremur bök- 
menntasaga Grikkja eptir kennslubök Tregders, og fornfroeöi 
Grikkja eptir kennslubök Bojesens. Auk pess var eldri deildin 
låtin lesa upp nokkuö af pvi, sem åöur var lesiö.

Hin griska mälmyndalysing eptir Tregder var höfö viö kennsl
una i öllum bekkjum, og i efri bekkjunum var iöulega visaö til 
hinnar grisku setningafrceöi Madvigs, eptir pvi, sem rilhöfund- 
arnir voru lesnir.



I 3. Klasse A: Hjorts tydske Læsebog, prosaiske Deel, Pag. 87— 
162, 194—263.

I 3. Klasse B: Hjorts tydske Læsebog, prosaiske Deel, Pag. 321 
—412, 520-558, 582—628.

D, Latin:
I 1. Klasse: Caesaris Commentarii de bello Gallico, 6.—7. Bog, 

og Udvalgte Fabler af Phaedrus, udg. af R. Möller og C. Thom
sen. 2 ugentlige Stile.

I 2. Klasse: Ciceros Taler: pro S. Hoscio Amerino, pro lege 
Manilia, og in Catilinam, 1—2. 2 ugentlige Stile.

I 3. Klasse A: Cicero de offlciis 1.—2. Bog, og Virgils Æneide, 
3.—4. Bog. 2 ugentlige Stile.

I 3. Klasse B: Cicero de offlciis 3. Bog, Virgils Æneide, 3. Bog, 
og Horats’ Oder, 1.—2. Bog. 2 ugentlige Stile.

I 4. Klasse: Med begge Afdelinger: 2. Bog af Horats’Breve, Livius, 
23. Bog, og Bojesens romerske Antiqviteler. Desuden med den 
yngste Afdeling: Livius, 1. Bog, og med Dimittenderne repete
ret störste Delen af den Cursus i Latin, som de för havde gjen- 
nemgaaet. 2 ugentlige Stile.

Madvigs latinske Grammatik afbenytledes ved Undervisningen 
i samtlige Klasser.

E, Græsk:
I 2. Klasse: Tregders græske Grammatik lært, med Undtagelse af 

Dialecterne, og de mere delaillerede Anmærkninger; og endvidere 
Bergs græske Læsebog, 1. Afdeling, og 2. Aars Cursus, Pag. 1 
—41.

I 3. Klasse A: Xenophontis Anabasis, 1.—2. Bog, og Memora
bilia Socratis, 4. Bog, Kap. 1—3.

I 3. Klasse B: Xenophontis Memorabilia Socratis, 4. Bog, Herodot,
6. Bog, og Homeri Odyssea, 2. Bog.

I 4. Klasse: Homeri llias, 6. og 22. Bog. Endvidere Tregders 
græske Literaturhistorie, og Bojesens romerske Antiqviteler. 
Desuden blev der med den ældste Afdeling repeteret en Deel af 
det för Læste.

I samtlige Klasser er Tregders græske Formlære bleven af
benyttet, og i de överste Klasser stadige Henvisninger til Mad
vigs græske Syntax under Læsningen af Forfatterne.



f) i ebresku 
beiddist cnginn lærisveinn tilsagnar.

g) i truarlærdomi :
f 1. bekk: Kennslubök Fogtmanns, 63.—91. gr., og bifliusaga 

Herslebs frå upphafi og aptur aø dauøa Salomons.
f 2. bekk: Kennslubök Fogtmanns, 1.—38. gr., og 'bifliusaga 

Herslebs frå dauøa Salomons til fæøingar Krists.
I 3. bekk AB: Kennslubök Fogtmanns, 37.—58. og 98.—114. 

gr., og svo meø 3. bekk A: bifliusaga Herslebs frå fæøingu 
Krists og aptur aø piningarsögunni, og meø 3. bekk B var lesin 
upp bifliusaga Herslebs oli.

I 4. bekk: Kennslubök Fogtmanns, 1. —58. og 98.—156. gr.
b) i sagnafræSi :

I 1. bekk: Bohrs kennslubök i fornaldarsögunni frå upphafi aptur 
aø Tilus Vespasianus.

I 2. bekk: Bohrs kennslubök i fornaldarsögunni frå Vespasianus 
og bökin üt, og kennslubök bins sama manns i miøaldarsogunni 
frå upphafi og aptur aö pyzkalandi 1273 —1495.

f 3. bekk A: Kennslubök Bohrs i miøaldarsogunni frå «den Py- 
renaiske Halvö 1383«, og bökin üt, og i nyju sögunni frå byrjun 
og aptur aö årinu 1715.

I 3. bekk B: Bohrs kennslubök i nyju sögunni frå sogn Niøur- 
landa eptir 1648, og aptur aø årinu 1815, eøa aø «Fragmenta
risk Anhang«.

I 4. bekk: Bohrs kennslubök i miøaldarsogunni frå byrjun kross- 
ferøanna, og nyja sagan eptir kennslubök Bohrs aptur aø «Frag
mentarisk Anhang«. Auk pess las eldri deildin upp fornaldar- 
söguna eptir kennslubök Bohrs og framan af miøaldarsogunni.

i) i landafrædi:
I 1. bekk: Stutt kennslubök i landafræøi eptir Ingerslev, islenzkuø 

og aukin af H. Kr. Friörikssyni, oli sarnan.
f 2. bekk: Austurålfan, suøurålfan, og Vesturheimur aptur aø Bra- 

siliu, eptir kennslubök Munthes.
i 3. bekk A: Inngangurinn og norøurålfan oli eptir kennslubök 

Munthes.
I 3. bekk B: Ö11 kennslubök Munthes i landafræøinni lesin upp.

k) i stcerSafræSi:
f 1. bekk: Reikningsbök Ursins, bis. 1—86.
I 2. bekk: Ramus’s Elementær Algebra, 1.—3. kafli.



F, Hebraisk:
I Hebraisk önskede ingen Discipel Undervisning.

G, Religion:
I 1. Klasse: Fogtmanns Lærebog, 63—91, og Herslebs Bibel

historie fra Begyndelsen indtil Kong Salomons Död.
I 2. Klasse: Fogtmanns Lærebog, 1—38, og Ilerslebs Bibel

historie fra Kong Salomons Död til Kristi Födsel.
I 3. Klasse AB: Fogtmanns Lærebog, 37 — 58 og 98—114; 

endvidere i 3. Klasse A: Ilerslebs Bibelhistorie fra Kristi Föd
sel til Lidelseshistorien, og i 3. Klasse B: hele Bibelhistorien 

. repeteret.
I 4. Klasse: Fogtmanns Lærebog, I—58, og 98—156.

II, Historie:
I 1. Klasse: Bohrs Lærebog i den gamle Historie fra Begyndelsen 

indtil Titus Vespasianus.
I 2. Klasse : Bohrs Lærebog i den gamle Historie fra Vespasianus 

og til Bogens Ende, og sammes Lærebog i Middelalderens Histo
rie fra Begyndelsen og indtil »Tydskland 1273 —1495«.

I 3. Klasse A: Bohrs Lærebog i Middelalderens Historie, fra »den 
pyrenæiske Halvö 1383« til Enden af Bogen, og sammes Lærebog i 
den nyere Historie fra Begyndelsen indtil Aaret 1715.

I 3. Klasse B: Bohrs Lærebog i den nyere Historie fra Neder
landenes Historie efter 1648 og indtil Aaret 1815, eller til »Frag
mentarisk Anhang«.

I 4. Klasse: Bohrs Lærebog i Middelalderens Historie fra Kors
togenes Begyndelse, og sammes Lærebog i den nyere Historie 
indtil »Fragmentarisk Anhang«. Desuden med den ældste Afde
ling repeteret den gamle Historie efter Bohrs Lærebog.

I, Geographie:
I 1. Klasse: Kortfattet Lærebog i Geographien ved Ingerslev, over

sat og forogct ved H. Kr. Friöriksson, fra Begyndelsen til Enden.
I 2. Klasse: Asien, Africa og America indtil Brasilien efter Mun

thes Lærebog.
I 3. Klasse A: Indledningen og hele Evropa efter Munthes Lære

bog.
I 3. Klasse B: Hele Munthes Lærebog i Geographien repeteret. 

K, Mathematik:
I 1. Klasse: Ursins Regnebog, Pag. 1—86.
I 2. Klasse: Ramus’s Elementær Algebra, 1.—3. Afsnit.



f 3. bekk A: Ramus's Elementær Geometri, bis. 1—61; Elemen
tær Algebra eptir sama mann, 5.—7. kafli, og blutfallatölur og 
raøir eptir fyrirlestrum.

f 3. bekk B: Ramus’s Elementær Geometri, bis. 61 —123, aøund- 
anskildu »Harmoniske Forhold« og «Isoperimetriske Figurer«. 
Enn fremur «Elementær Algebra« eins og i 3. bekk A.

I 4. bekk: j>rihyrningafræøi eptir kennslubok Ursins meø nokkr- 
um viøaukum eptir fyrirlestrum. Auk pess vorn lesnir upp meø 
peim, sem ütskrifast åttu, ymsir kaflar ur stærøafræøinni.

1) i edlisfræSi:
I 4. bekk: »Örsteds Naturlærens mechaniske Deel« aptur aø bis. 

247, og »Mundts Grundtræk af Astronomien«.
m) i nåtturusögu:

I 1. bekk: Dyrafræøin eptir kennslubok Bramsens og Dreiers, bis. 
1—93 (o: aø animalia vertebrata).

I 2. bekk: Grasafræøin eptir sömu bök, og stutt yfirlit yfir i's- 
lenzkar jurtir eptir fyrirlestrum.

I 3. bekk A: Ilinn almenni partur stcinafræøinnar, eøa um hina 
helztu eiginlegleika steinanna.

I 3. bekk B: Steinafræøin, aø pvi er snerlir hinar helztu tegundir 
steinarikisins, og piltar vandir å, aø pekkja steina eptir föstum 
einkunnum. Enn fremur lesid upp, paø sem piltar årinu åøur 
hoføu lesiø i steinafræøi, og talsverøu viø bætt, og somuleiøis 
dyrafræøin og grasafræøin eptir kennslubok Bramsens og Dreiers.

n) i ensku:
i 4. bekk: Engelske Læsestykker ved S. Rosing, 11.—14. saga, og 

nokkrir stylar gjorøir.
o) i frakknesku:

I 4. bekk: Borrings franske Læsebog, bis. 21 — 32, og svo hin 
helztu atriøi målmyndalysingarinnar, og jafnframt cefingar i, aø 
smia Islenzku å frakknesku.

p, söngkennslan:
Piltum i neøri deildinni voru kenndar söngreglur eptir Bull, og 

Jpeir vandir viø söng eptir »Bergreens Samlinger til Skolebrug«.
Piltar i efri deildinni vorn vandir viø söng eptir »Bergreens Sam

linger til Skolebrug«.



I 3. Klasse A: Ramus’s Elementær Geometri, Pag. 1—Gl; sam
mes Elementær Algebra, 5.—7. Afsnit, og Logarithmer og Rækker 
efter Dictat.

1 3. Klasse B: Ramus’s Elementær Geometri, Pag. Gl—123, 
med Undtagelse af »Harmoniske Forhold« og »Isoperimetriske 
Figurer«. Endvidere i »Elementær Algebra« det samme somi 3. 
Klasse A.

1 4. Klasse: Trigonometri efter Ursins Lærebog med nogle Til
læg efter Dictat. Desuden med Dimittenderne repeterede flere 
Afsnit af Mathematiken.

L, Physik:
I 4. Klasse: »Örsteds Naturlærens mecbaniske Deel« til Pag. 217, 

og »Mundts Grundtræk af Astronomien«.
M, Naturhistorie:

I 1. Klasse: Zoologien efter Bramsen og Dreier, Pag. 1—93 (o: 
til animalia vertebrata).

1 2. Klasse: Botaniken efter samme Bog, og kort Oversigt over 
de islandske Planter efter Dictat.

I 3. Klasse A : Mineralogiens almindelige Deel, eller Mineralier- 
nes fornemste Egenskaber.

I 3. Klasse B: Mineralogien, forsaavidt angaaer Mineraliernes for
nemste Arter, og Disciplene övede i at kjende Mineralier efter 
constante Egenskaber. Desuden repeteret, hvad Disciplene havde 
læst det næslforegaaende Aar og ikke ubetydeligt tilföiet, og 
endvidere Zoologien og Botaniken efter Bramsens og Dreiers 
Lærebog.

N, Engelsk:
1 4. Klasse: Engelske Læsestykker ved S. Rosing, 11.—14. For

tælling, og nogle Stileövelser.
O, Fransk:

I 4. Klasse: Borrings franske Læsebog, Pag. 21—32, samt det 
Vigtigste af Grammatiken, og samtidig Övelser i at oversætte 
fra Islandsk til Fransk.

P, Sang:
Musiken foredraget med det yngste Parti deels theoretisk efter 

Bull, deels practisk efter »Bergreens Samlinger Ail Skolebrug«.
Med det överste Parti: Sangövelser efter »Bergreens Samlinger til 

Skolebrug«.



IV. Visindaleg söfn.
A. Békasafn skolans.

fetta åriö liafa bökasafni skolans bcelzt bækur pær, er mi 
skal greina:

a) Sendar frå stjdrninni:
1. Skölabo5srit frå Danmörku 1863: frå Metropolitanskolen, Sorö 

{Nogle ord til Afsked af Rektor Bojesen); Roeskilde (Biogra- 
phiske Efterretninger om dimitterede Disciple fra Slagelse 
lærde Skole'), Frederiksborg, Herlufsholm, Odense (Billede fra 
Selskabslivet i Frankrig paa Ludvig d. 13. Tid), Nykjöbing, 
Aalborg, Randers (Terentses Heautontimorumenos, metrisk 
oversat), Aarhuus (Gotfred, Underkonge i Jylland mod Karl 
d. Store), Horsens, Viborg (Til Bloddyrfaunaen omkring Vi
borg), Ribe, Borgerdydskolen paa Christianshavn (Oehlenschlä
gers Ungdom), Borgerdydskolen i Kjöbenhavn, det von We- 
stenske Institut, Latin- og Realskolen i St. Kongensgade; frå 
Realskolerne i Helsingör, Slagelse, Rönne; frå Haderslev lærde 
Skole (Skolens ældre Historie), Flensburg (Verzeichniss der
jenigen neu angeschafften Bücher, welche auf die Geschichte 
und Literatur des Nordens Bezug haben), Schlesvig (Elemen- 
tarcursus der Geometrie), Kiel (Qua arte Hecuba Euripidea 
composita sit), Meldorf (Ueber Art und Wesen der alten 
Griechen), Glückstadt, Altona, Plöen (Die Flora von Plöen), 
Rendsburg, Lauenburg (Ueber die Bedeutung der griechischen 
Opfer).

2. Fortegnelse over Horsens lærde Skoles Bogsamling.
3. Historisk Beretning om det kongel. Skolelærerseminarium i 

Lyngby (ved dets 50aarige Jubilæum) af E. Langhoff, Se
minariets Forstander.

4. Disputaser:
Nutzhorn, F.: De homeriske Digtes Tilblivelsesmaade. Kh. 1863. 
Lyngby, K. J.: Udsagnsordenes Böjning i jydske Lov og den 

jydske Sprogart. Kh. 1863.
Poulsen, J. P.: Iagttagelser ang. Hjerneapoplexiens patholo- 

giske Anatomie og Genese. Kh. 1863.
Studsgaard, C.: Om Osteomyelitis diffusa Chassaignai. Kh. 

1863.



IV, Videnskabelige Samlingen
A, Skolebibliotlieket.

Skolebiblioteket er i indeværende Aar blevet foröget med fol
gende Værker:

a) Tilsendt fra Ministeriet:

2*



Heiberg, P. A. C.: Kritisk Oversigt over de danske Diatomé,r. 
Kh. 1863.

5. Koldt Vand. To Forelæsninger af Dr. O. Bang.
Sange af Dr. B—o. Kh. 1862.
Gud veed, hvortil det er godt af N. N. Anonymus udi egen 

Indbildning. Kh. 1861.
Manden bedre end hans Rygte. Et Digt af 101. Kh. 1862.
101 Gaader og Charader. Julegave for 1861. Khavn.

6. Forelæsninger og Övelser ved Kjöbenhavns Universitet og den 
polytechniske Læreanstalt i Efteraarshalvaaret 1863.
Fortegnelse over de 203 Studerende, der i 1863 have tilende
bragt Afgangsexamen ved de lærde Skoler eller Adgangsexa- 
men ved Universitetet.
Liste over de Studerende, som i 1863 have underkastet sig 
den philosophiske Examen.

1. Oversigt over det kgl. danske Videnskabernes Selskabs For
handlinger og dets Medlemmers Arbeider i Aaret 1861, Nr. 
8, i 1862, Nr. 3 — 6, og i 1863, Nr. 1—4. 6 Hefter.

8. Aarsberetninger fra det Kgl. Geheimearchiv, indeholdende 
Bidrag til dansk Historie af utrykte Kilder. 3. Bind, 3. 
Hefte. Khavn. 1863. 4.
b) Sent frå hinu norræna fornfræSafjelagi:

1. Om Bygningsmaaden af Oldtidens Jættestuer af Hans Maje
stæt Kong Frederik den Syvende til Danmark. And. Udg. 
Khavn 1862.

2. Über den Bau der Riesenbetten der Vorzeit von Sein. Maje
stæt König Frederik dem Siebenten zu Danemark. Kopenh. 
1863.

3. Dannevirke og Omegn (med et Kort og flere Gjennemsnits- 
tegninger) af Chr. C. Lorenzen, Præst i Siversted (udgivet 
af Folkeskriftselskabet'). Haderslev 1863.
c) Sent frå håskolanum i Kristjaniu:

1. Hohnboe: Norske Vægtlodder fra 14. Aarhundrede. Universi
tetsprogram 1863. Christiania 1863. 4.

2. Hoch: Supplementer til Dovres Flora. Christiania 1863. 8.
8. Asbiörnsen: Træ- og Udskjærings-Arbeide til Husflidens 

Fremme i Norge. Christiania 1862.
4. Taxidermi. Veiledning for dem, som ville paatage sig Ind-



6) Tilsendt fra det nordiske Oldskriftselskab:

c) Tilsendt fra Uöiskolcn i Christiania: 



samling af naturvidenskabelige Gjenstands for Universitetet. 
Christiania 1863.

5. Det Kgl. Norske Frederiks Universitets Aarsberetning for 1861 
(med Bilage). Christiania 1862.

6. En större Bibelhistorie 1) Det Gamle Testament, og 2) Det 
Nye Testament, af Vogt. Indbydelsesskrifter til Examen ved 
Christiania Skole 1859 og 1860.

7. Statistiske Efterretninger om Christiania Kathedralskole for 
Skoleaarene 18^^^ til 1853/53 af Vibe.
d) Sent frä hinum frakkneska skipsforingja de Mas:

1. de Mas: Instructions Nantiques sur Les Cotes d’Islande. Paris 
1862. 8.
c) Gefi5 bokasafninu af herra målaflutningsmanni Joni Gu5- 

mundssyni i Reykjavik:
1. The Comedies of Terence, translated into Familiar Blank 

Verse by Georg Colman. In two Volumes. London 
MDCCLXVIIL
f) Fyrir peninga på, sem skolanum vorn lagöir til bokakatipa 

reikningsåriö 1863 -64, hafa pessar bækur veri3 keyptar:
1. Dyonisii Ilalicarnassensis opera omnia. Edit, stereot. I — VI. 

Lipsiæ 1829. 8.
2. Athenaei Deipnosophistae. Edit, stereot. I—IV. Lipsiæ 1834.
3. Scriptores historiæ Augustæ. Biponti MDCCLXXXVII. Tom. 

I—II. 8.
4. Quicherat, L.: Thesaurus poeticus linguæ Latinæ. Paris 1862. 8.
5.----- Addenda Lexieis Latinis. Paris 1862. 8.
6. Q. Valerii Catulli Veranensis Liber, ed. Lachmann. Berolini 

1861. 8.
7. Corn. Celsii de medicina, ed. Daremberg. Lipsiæ 1859. 8.
8. Krause: Vitæ et Fragmenta vet. historicorum Bomanorum. 

Berolini 1833. 8.
9. Publ. Pap. Statius, recogn. Gust. Queck. Lipsiæ 1854. 8.

10. Svetoni Tranquilli quæ supersunt omnia, recogn. Both. Lip
siæ 1862. 8.

11. Observationes criticæ in quædam Eruti Ciceronis loca, auc- 
tore Ilallgr. Scheving. Ilavniæ 1817. 8.

12. Jordanis de Getarum sive Gothorum origine et rebus gestis, 
edid. C. A. Closs. Stuttgartiæ 1859. 8.

13. Madvigii opuscula academica. I—IL Ilavniæ 1834 og 1842. 8.



d) Tilsendt fra den franske Chef de Mas:

e) Givet af Procurator Jön Gudmundsson i Reykjavik:

f) Folgende Böger ere bievne anskaffede til Bibliolbeket for 
end til Bögers Indkjöb i Finantsaarel 1863—64 tilstaaede Sum:



14. Joh. Tzetzae Historiarum variaruin Chiliades. Inpsiæ 1826. 8.
15. Julli Solini Polyhistor. Biponti 1796. 8.
16. Petronii Arbitri satirar, rdiquiæ, edid. Fr. Buecheleri. Bero- 

lini 1862. 8.
17. Ferdinandus Havthai: Scholia Horatiana Acronis et Por- 

phyrionis. Vol. 1. Pars I.—II. Berolini 1864. 8.
18. Fragmenta historicorum Græcorum I—IV, edid. Mullerus. 

Paris 1848 - 1853. 8.
19. Thorpe B.: Analecta Anglo-Saxonica. London 1846. 8.
20. Gregorli Turonensis Historiæ ecclesiasticæ Francorum, libri 

decem. Paris 1836 og 1838. Tom. I—II. 8.
21. Babrii Fabulæ Aesopeae, edid. Schneidewin. Lips. 1853. 8.
22. lluhnkenii opuscula varii argument! Editio altera. Tom. 

I—II. Lugd. Batavorum 1823. 8.
23. Oralores Attici. Vol. I. 4.
24. Lüblter, Fr.: Reallexicon des dassischen Allerthums. Zweite 

Aufl. Leipzig 1860. 8.
25. Mommsen Th.: die unteritalienischen Dialekte. Leipzig 1850. 4.
26. ----- Die römische Chronologie. Berlin 1859. 8.
27. Curtius: Griechische Schul-Grammatik. Prag 1864. 8.
28. ----- Grundzüge 'der griechischen Etymologie. Leipzig

1858—1862. 8.
29. Becker, W. A.: Römische Scenen aus der Zeit Augusti. Leip

zig 1863. 1.—3. Band. 8.
30. Hermann K. F.: Lehrbuch der griechischen Antiquitäten. Hei

delberg 1855, 1858. 1.—III. Theil. 8.
31. Zeller: Philosophie der Griechen. Tübingen 1856, 1858, 1862. 

I.—1I. Band. 8.
32. Horatius Flaccus Satiren und Epistlen von Krüger. Leipzig 

1863. 8.
33. Bessell W.: Leben des Ulfilas und die Bekehrung der Gothen 

zum Christenthume. Göttingen 1860. 8.
34. Philologus, Zeitschrift für das klassische Alterthum. XX. Jahr

gang og XXI.Jahrg. 1.—2. Heft. Göttingen 1863 og 1864. 8.
35. Philologus, zweiter Supplementband, 6. Heft, og dritter Supple

mentband, 1. Heft.
36. Bibliotheca philologica, sechszehnter Jahrg. 1863. 8.
37. Nordisk Mythologie af N. M. Petersen. 2. Udg. Kh. 1863. 8.



38. Baden: Kjøbenhavns Universitets Journal. 1.—9. Aarg. Khavn 
1793—1801. 4.

39. Nyerup: Kjøbenhavns Universitets Annaler fra Reformationen 
til 1805. Khavn 1805. 8.

40. Worsaae: Den danske Erobring af England og Nordmandiet. 
Khavn 1863. 8.

41. Worsaae: Minder om de Danske og Nordmandene i Eng
land, Skotland og Irland. Khavn 1851. 8.

42. Petersen, N. M.: Islændernes Færd hjemme og ude. 2. Udg. 
Köbenh. 1862—1863. 1.—3. Bind.

43. Platons Stat oversat og oplyst af Heise. 1.—3. B. Khavn 
1851. 12.

4 4. Petersen: Om den græske Tragedies Opförelse. Khavn 
1863. 8.

45. Berg, C.: Græsk-Dansk Ordbog. 9. og 10, (sidste) Hefte. Khavn 
1863—1864. 8.

46. Tidsskrift for Philologie og Pædagogik. 3. Aarg. 4. Hefte, og
5. Aarg. 1.—3. Hefte. 1864. 8.

47. Samlinger tildet norske Folks Sprog og Historie. Christiania 
1833—1839. 1.—6. Bind. 4.

48. Lange: Norsk Forfatterlexikon 1814—1856. 6. Hefte. Chri
stiania 1863.

49. Munch, P. A.: Fremstilling af den ældste nordiske Runeskrift. 
Christiania 1848. 8.

50. Munch: Det norske Folks Historie. 2. Binds 4. Hefte.
bl. — Nordmændenes ældste Gude- og Heltesagn. Christiania 

1854. 8.
52. Aars: Oldnorsk Grammatik.
53. Frizner, Joh.: Ordbog over det gamle norske Sprog. 4.-5. 

Hefte. Christiania 1863—1864. 8.
54. Keyser og Unger: Strengleikar. Christiania 1850. 8.
55. Stjorn. Gammelnorsk Bibelhistorie ved Unger. Christiania 

1862. 8.
56. Lovsamling for Island. XI. Bind. Khavn 1863. 8.
57. Nilsson, S.: Skandinaviska Nordens Ur-invanare. 2.-3. Ban

det. Stockholm 1862—1864. 4.
58. Rydqvist, Joh. E.; svenska språkets lagar. Hl. Bandet.
59. Horatius Flaccus Breve, oversatte og oplyste af O. Kiær. 

Khavn 1863. 8.



&0. Anfangsgründe der chinesischen Grammatik, von Steph. End
licher. Wien 1845. 8.

61. Schmidt: Praktische russische Sprachlehre. 2. Auß. Hamburg 
und Leipzig 1849. 8.

62. Arendt: Sach-und Wortregister zur Hopps vergleichender 
Grammatik. Berlin 1863. 8.

63. Sadler'. Manuel classique de conversations frangaises et ang- 
laises. Paris 1862.

61. Alexandre: Dictionnaire Grec.— Frangais. Paris 1863. 8.
65. Dictionary of Dates, relating to all ages and nations for 

universal reference, by Joseph Haydn, 11. edition, revised and 
enlarged by B. Vincent. London 1863.

66. Avellana: Arte de la Grammatika Latina. Madrid 1862.
67. Theatre Francois, publié par Schutz. XVII, 3. LAvraison.
68. Revue des deux Mondes, 15. Juli 1863—15. Aug. 1864. 8.
69. Hof- og Statskalender 1864.

B, NättürusögusafniS.
Safn pella hefur ekkert aukizt petta arid.

C, Bokasafn lærisveina.
Bokasafni pessu hafa petta arid bætzt bækur pær, sem mi 

skal greina:
1. Skandinavisk Folkemagazin, 13. Khavn 1863. 4.
2. Riises Archiv, 74.-75. Khavn 1862—63. 8.
3. Nordisk Conversations-Lexicon, V. Khavn 1862. 4.
4. Visconten af Bragelonne, 1.—9. Khavn 1848. 8.
5. Tyve Aar efter, 1.—4. Khavn 1857. 8.
6. Frithjovs Saga af Esaias Tegner, oversat af Boye. Khavn 

1859. 8.
7. Fire Fortællinger af Hoffmann, oversatte af Mynster. Khavn 

1858. 8.
8. Roman comique de Scarron, å Londres MDCCMXXXV. 8.
9. Et Aar i Grönland af F. Jakobsen. Khavn. 1862. 8.

10. Krossgangan eptir John Bunyan, isl. af O. V. Gi'slasyni. 
Kvik 1864. 8.

11. Fornmannasögur, 1.—12. Kaupmannaliöfn 1826—37. 8.
12. Eyrbyggjasaga, sive Historia Eyranorum. Kaupmannaliöfn 

178G. 4.



B, Den naturhistoriske Samling.
I indeværende Aar har denne Samling ingen Tilvæxt faaet.

C, Diseipelbibliotheket.
Denne Bogsamling har i indeværende Aar erholdt folgende 

Tilvæxt:



13. Båröar saga Snæfeilsåss meö tillieyrandi påttum. Kaupmanna- 
höfn I860. 8.

14. Martin Luthers Levnet ved A. Listov. Khavn 1864. 4.
15. Den sidste Franklin-Expedition ved C. Petersen. Khavn 1860. 8.
16. pjööölfur, 14. år. 4.
17. Ramus: Elementær Algebra. Khavn 1855. 4.
18. Njöla eptir B. Gunnlaugsson. Pivik 1853. 12.
19. Ilaandbog om den gode Tone. Khavn 1831. 8.
20. Algebra eptir Ö. Stephensen. Kaupmannahöfn 1785. 8.
21. Kofods Verdenshistorie. Khavn 1845. 8.
22. Ündina og pöglar åstir. Kaupmannahöfn 1861. 8.
23. Islenzkar rjettritunarreglur eptir n. Kr. Friöriksson. Rvik 

1859. 8.
24. Fredninger om det danske Modersmaal ved P. Hjort. Khavn 

1860. 8.
25. Leiöarvisir til aö skrifa isl. rjett og greinilega, eptir M. Jöns

son. Rvik 1856. 8.

V. Fjårstyrkur skolans.
Ölmusurnar veittu yGrstjdrnendur skolans fannig:

A, Heila ölmusu (100 rd.) fengu:
1. Tomas Hallgrimsson.
2. Jens Vigfiisson.
3. Lårus Benidiktsson.
4. porlåkur Thörarensen.
5. Påll Jonsson.
6. Siguröur Sigurøsson.
7. Jön Bjarnason.
8. Svcinbjörn Sveinbjörnsen.
9. Jakob Pålsson.

10. Jon Einar Jönsson.
11. porvaldur Jönsson.
12. Hannes Stefånsson.
13. förötir Guömundsen.
14. P. E. Julius Friöriksson.
15. Kristjån förarinsson.
16. Valdimar Briem.
17. Pali Einarsson.
18. Björn Jönsson.



V. Skolens Beneficier.
Skolens Beneficier bleve afEphoratet fordelte paa folgende Maade:

A, Heelt Stipendium (100 Rd.) erholdt:



B, Ilålfa ölmusu (50 rd.) fengu:
1. Steingrimur Johnsen.
2. Helgi Melsteö.
3. Jonas Ilallgrimsson.
4. Guttormur Vigfüsson.
5. Stefan Pjetursson.
6. Jön Palsson.
7. Jens Palsson.
8. porsteinn Siemsen.
9. Brynjölfur Jönsson.

10. Ärnabjarni Svcinbjörnsen.
11. Pall Ölafsson.
12. Jön Ölafsson.

C, Kennslu njöta allir lærisveinar kauplaust, og 16 bjuggu 
aö auk kauplaust f skölanum.

D, Af broeörasjöönum var veittur styrkur pessum lærisveinum: 
Birni Jönssyni ... 30 rd. » sk.
Jens Vigfüssyni . . . 20 — » —
Pali Sivertsen . . . 17 — » —
Guttormi Vigfüssyni . 15 — » —
Valdimar Ö. Briem . 12 — 21 —
Jöni E. Jönssyni . . 12 — » —

E, Enn fremur vorn meö sampykki yßrstjörnanda skolans, i 
pöknunarskyni, gefnar nokkrar bækur piltum peim, er tekiö höföu
patt i umsjöninni 1

Lärus Benidiktsson

Jön Bjarnason

porvaldur Jönsson

skölanum.
ümsjönarmenn bekjanna

(Inspectores scholae):
fjekk : Fabricius: Illustreret Danmarkshi

storie. 1.—2.
. . — Mommsen: Hämische Geschichte, 1. 

-3. Berlin 1856, og Petersens 
Naturlære. Kjöbenhavn, 1856.

. . — Eddu Snorra Sturlusonar. Ilafniae 
1848—52.

Kristjån E. pörarinsson

Valdimar Ö. Briem .

— Meyers Fremmedordbog. Khavn 
1853, og Frithiovs Saga af E. 
Tegner. Khavn 1859.

— Meyers Fremmedordbog. Khavn



B, Halvt Stipendium (50 Rd.) erholdt:

G, Fri Undervisning nydes af hele Solen, og desuden boede 
16 frit paa Skolen.

D, Äf den saakaldte »BræSrasjoSur« uddeltes folgende Por
tioner:

E, Endvidere tilstodes, efter Ephoratets dertil indhentede 
Samtykke, folgende Böger som Erkjendtlighed til de Disciple, der 
havde deeltaget i Inspectionen i Skolen :

3



1853, og Munthes Geographie. 
Khavn 1861.

Umsjönarmenn svefnioptanna 
(Inspeclores cubiculi):

Pall Jonsson fjekk: Arnesens lat. Ordbog, 1.—2. Khavn 1848, 
og Sallustius cd. OrelUus. Turid 1853.

Jon E. Jönsson — Webers Weltgeschichte. Leipzig 1863, og Den 
Forrykte fra St. James, af Philip Galen.

Umsjönarmaönr i kirkjunni 
(Inspector tempi!): 

Lårus Benidiktsson, sami og i 4. bekk, sjå fyr.
Umsjönarmaönr üti viö 
(Inspector platearum) : 

porlåkur Thörarensen fjekk: Paris-Mysterier.

VI. Stjorn skolans.
Aö pessu sinni get jeg boriö på gleöifregn, aö rikisdagur Dana 

liefur eptir uppåstungu Monrads, sem på var stjörnarherra kirkju- 
og kennslu-målanna, åkveöiö, aö ölmnsum skolans (24 siöan i 
byrjun pessarar aldar) skyldi fjölga upp i 40, eins og pær voru 
uppbaflega, pegar skölar vorn stofnsellir bjer å landi, og peim 
komiö i fast lag pegar eptir siöaskiptin å 16. öld; en er Höla- 
sköli var lagöur niöur, voru pær 16 ölmusar teknar burtu, er hon- 
um höföu veriö lagöar. liver vandaöur islendingar veröur pvi frem- 
ur aö låta sjer finnast til orlætis pessa viö binar möri menntunar- 
stofnanir lands pessa, sem petta talsveröa fjårtiliag kom å peim tima, 
er svo mjög kreppti aö rikinu sökum ofureflis, og paö åtti i mörg 
horn aö lita, og mun paö sjålfsagt veröa meö pakklätsemi skoöaö 
sem Ijös voltur velvildar hinnar dönsku pjööar og fulltrua hennar 
gegn landi pessu, sem nu eptir bräöum 500 åra samband viö Danmörku 
er hinar einu leifar eptir af hinni nafnkenndu Calmar- sameiningu.

i byrjun skölaärsins bar rektor på uppåstungu fram viö yfir- 
stjörnendur skolans, aö tölugildi einkunnanna fyrir latino, grisku og 
islenzkar ritgjöröir yröi tvöfaldaö, og sömuleiöis um nåkvæmari å- 
kvöröun å 18. gr. i skölareglunum um begningu fyrir drykkjuskap. 
Yfirstjörnendur skolans töldust eigi hafa vald til aö skera ür mål- 
inu, og båru paö pvi undir råöherra kirkju- og kennslu-målanna, 
en hann åkvaö, aö fresta mälinu, uns skölamåliö, sem stjörnin um 
hriö hefur haft til meöferöar, yröi til lykta leitt.



VI. Skolens Bestyrelse.
Jeg har denne Gang at melde den glædelige Efterretning, at 

den danske Rigsdag har efter den daværende Gultusminister Mon
rads Indstilling voteret, at Skolens Stipendie-Anlal (24 siden Be
gyndelsen af dette Aarhundrede) skulle forhöies til 40, det oprin
delige Antal ved Skolevæsenets Indforelse og Organisation her i 
Landet strax efter Reformationens Indförelse i det 16. Aarhundrede, 
i det de llolurn Skole tillagte 16 Stipendier bleve inddragne ved 
denne Skoles Nedlæggelse. Denne Liberalitet mod Landets höiere 
Dannelsesvæsen bör saa meget mere paaskjönnes af enhver loyal 
Islænder, som en saa betydelig pecuniair Opofl'relse skete under 
Statens saa trykkende Forhold som de nærværende, og vil sikkert med 
Taknemmelighed blive betragtet som et talende Beviis paa den 
danske Nations og dens Repræsentanters Velvillie mod dette Land, 
hvis nu snart femhundredaarige Forbindelse med Danmark er den 
eneste Levning af den saa berömte Galmarunion.

I Skole-Aarets Begyndelse indgik Rektor med det Forslag til 
Ephoratet, at Characterernes Talværdi for Latin, Græsk og skriftlige 
Udarbeidelser i Islandsk maatte blive fordoblede, samt om en nöiere 
Bestemmelse af Skolelovens § 18, om Straf for Drukkenskab. 
Ephoratet, som ikke tiltroede sig Myndighed til at afgjöre Sagen 
paa egen Haand, refererede den til Cultusministeriet, som erklæ
rede sig for Sagens Udsættelse indtil den allerede i længere Tid 
for samme verserende Skolesags definitive Afgjörelse.



VII. Burtfararprof.
Fyrri hluti burtfararpröfsins var haldinn 24. dng jiinimånaöar, 

og gengu undir paö pröf peir 4 lærisveinar, sem voru i 3. bekk 
B, og voru peir siöan fluttir upp i 4. bekk. Sökum veikindagåtu 
prir peirra, Jön Bjarnason, Steingnmur Johnsen og Sveinbjörn 
Sveinbjörnsen, eigi gengiö undir prof i nåtturnsögunni, fyr en
3. oktober i haust.

Siöari hluti burtfararpröfsins var haldinn 4.—5. dag julimån., 
og gengu undir paö pröf 3 af lærisveinum beim i 4. bekk, er 
veriö höföu 2 år i peim bekk, en einn, Porlähur Thorarensen, gat 
sökum veikinda eigi gengiö undir paö pröf, fyr en 19. dag julim. 
Undir paö pröf gekkaö auk 1 utanskölasveinn, Eirikur Briem, sonur 
syslumanns E. Briems i Skagafjaröarsyslu, er sagzt haföi ür sköla 
i fyrra-sumar.

Einkunnir bær, sem lærisveinar fengu f'pessum pröfum, må sjå 
å töflu peirri, sem hjer fylgir meö. Pröfsfulllniar viö båöa blula 
burtfararpröfsins voru af ytirstjörnendum skolans skipaöir: lands- 
yfirrjettardömari Jön Pjetursson og dömkirkjuprestur pröfastur Öl. 
Pålsson.

Verkefni i islenzkan styl:
Aö utlista, hvernig sannsögli er beillavænleg, og ösannsögli 

skaöleg, bæSi fyrir hvern mann sjålfan. og fyrir mannlegt fjelag 
yfir höfuö.

Verkefni i latinslian styl:
Cæsar haföi nu unniö alla Galliu, on bann Ijet eigi par viö 

lenda, og för tvisvar austur yfir Rhin til Germanin, til pess aö 
skjöta Germönum skelk i bringu og venja på af pvi, aö fara her- 
feröir til Galliu og vekja par öfriö; hann för einnig tvær feröir 
yfir å Bretland, en i hvorugu pessu landi nåöu Römverjar föstum 
fæti å Cæsars dögum. Gallar, sem höföu misst frelsi sitt, gjöröu 
nokkruni sinnum uppreisn, til pess aö nå pvi aptur, og åriö 52 fyrir 
Krists burö gjöröu pvi nær allar pjööir å Galliu samtök milli sin, til 
pess aö brjötast undan Römverjum, og höföu fyrirliöa pann, er 
Vercingetorix hjet, hinn vaskasta roann, en på syndi Cæsar, hver 
afbragös-hershöföingi hann var, og liösmenn hans, hve hraustir og 
vigkænir peir på voru orönir. Viöureign peirra Cæsars og Galla 
var på baöi löngog hörö. Loks settist Vercingetorix i borg på, 
er Alesia hjet, en Cæsar settist um borgina.



VIL Afgangsexamen,
Den förste Deel af Afgangsexamen blev afholdt den 24. Juni, 

og indstillede sig til samme 4 Disciple af 3. Kl. B, der siden 
bleve opflyltede i 4. Klasse. Paa Grund af Sygdom kunde 3 af 
dem, Jon Bjarnason, Stcingrimur Johnsen og Sveinbjörn Svein- 
björnsen, ikke underkaste sig Proven i Naturhistorie, för end 3. 
Oktober sidsti.

Den sidste Deel af Afgangsexamen blev afholdt den 4.—5. 
Juli, og indstillede sig til den Prove 3 af 4. Klasses Disciple efter 
toaarigt Ophold i denne Klasse, men den 4., Porlåkur Thoraren- 
sen, kunde, paa Grund af Sygdom, ikke underkaste sig denne Prove 
för end den 19. Juli. Til denne Deel indstillede sig desuden en 
Privatist, Einkur Briem, Sön af Sysselmand E. Briem i Skaga- 
fjarøarsyssel, der var bleven udmeldt af Skolen ifjor.

Resultatet af begge Dele af Afgangsproven sees af efterstaa- 
ende Tabel. De af Ephoratet udnævnte Examens-Commissairer 
ved begge Dele af Afgangsexamen vare: Landsoverretsassessor 
Jon Pjetursson, og Domkirkepræst Provst 01. Pålsson.



Verkefni Ul a& snüa latinu å islenzku:
Dum bæc aguntur, Cassander ab Apollonia rediens, incidit in 

Abderitas, qvi propter ranarum muriumqve mullitudinem relicto 
patriæ solo, sedes qværebant: veritus, ne Macedonian! occiiparent, 
facta paclione in societatem eos recepit, agrosqve iis Ultimos Mace- 
doniæ assignat. Deinde, ne Hercules, Alexandri ßlius, qvi fere 
annos qvatuordecim excesserat, favore patrii nominis in regnum 
Macedonia vocaretur, occidi eum tacite cum matre Barsine jubet, 
corporaqve eorum terra obrui, ne cædes sepultura proderetur; et 
qvasi parum facinoris in ipso primum rege, mox in matre ejus 
Olympiade ac fdio admisisset, alterum qvo^ve fllium cum matre 
Roxane pari fraude interfecit. Scilicet, qvasi regnum Macedonia, 
qvod affectabat, aliter conseqvi, qvam scelere non posset. Interea 
Ptolemäus cum Demetrio, navali prælio iterato, congreditur, et 
amissa classe, hostiqve concessa victoria, in Ægyptum refugit.

Verkefni i rummålsfræSi:
Hvab stör er radius i peirri külu, hverrar yfirflötur er helm- 

ingi minni, en yfirflötur peirrar, ]oar sem radius er 1 ?
Verkefni i talnafrceSi:

Hvaba tölur eru pab, hverra qvadrata mismunur er 104, en 
qvadrata summa 1 minni, en 23 sinnum stærri talan?

Verkefni i danskan styl:
Forfebur vorir höfbu i fyrstunni ekkert annab en villudyr sjer 

til næringar; pegar peim gekk illa ab veiöa, urbu peir ab svelta. 
Tveir af vorum ungu veiöimönnum, sem höfbu nåb villudyri, gjörbu 
sjer eld i skbginum, til ab steikja nokkub af pvi. pegar peir ætl- 
ubti ab fara ab eta steikina, såu peir fallega unga stulku stiga nib- 
ur urskyjunum og setjast å hæbina, sem pü sjer parna milli binna 
blåleitu fjalla. peir sögbu pä bver vib annan: »petta er liklega 
andi, sem hefnr fundib lyktina af villubräbinni, og vill få nokkub 
af henni; vib skulum bjöba henni bita«. peir fcerbu svostülkunni 
tunguna. Tungan smakkabist henni vel, og varb henni petta ab 
orbum: »Ybar göbsemi skal verba umbunub; komib innan prettån 
mänaba å pennan stab aplur, på skuhib pib finna nokkub, sem til 
seinustu alda skal verba gagnlegt til ybar og barna ybar uppeldis. 
peir kornn og fundu pab, sem på furbabi å, jurtir, er peir aldrei 
åbur höfbu sjeb, en sem nu i langan tima bafa verib dyrkabar 
oss til mikilla hagsmuna.



Verkefni til aö snua latinu å islenzku:
Dum bæc aguntur, Gassander ab Apollonia rediens, incidit in 

Abderilas, qvi propter ranarum muriumqve multitudinem relicto 
patriæ solo, sedes qværebant: verilus, ne Macedoniam occuparent, 
facta pactione in societatem eos recepit, agrosqve iis Ultimos Mace- 
doniæ assignat. Deinde, ne Hercules, Alexandri filius, qvi fere 
annos qvatuordecim excesserat, favore patrii nominis in regnum 
Macedonia vocaretur, occidi eum tacite cum matre Barsine jubel, 
corporaqve eorum terra obrui, ne cædes sepultura proderetur; et 
qvasi parum facinoris in ipso primum rege, mox in matre ejus 
Olympiade ac filio admisisset, alterum qvotjve filium cum matre 
Roxane pari frande inlerfecit. Scilicet, qvasi regnum Macedonia, 
qvod affectabat, aliter conseqvi, qvam scelere non posset. Interea 
Ptolemæus cum Demetrio, navali prælio iterato, congreditur, et 
amissa classe, hostiqve concessa victoria, in Ægyptum refugit.

Verkefni i rummålsfræSi:
Hvaö stör er radius i peirri külu, hverrar yfirflötur er helm- 

ingi minni, en yfirflötur peirrar, par sem radius er 1 ?
Verkefni i talnafræSi:

Hvaöa tölur eru pad, hverra qvadrata mismunur er 104, en 
qvadrata summa 1 minni, en 23 sinnum stærri talan?

Verkefni i danskan styl:
Forfeöur vorir höföu i fyrstunni ekkert annaö en villudyr sjer 

til næringar; pegar peim gekk illa aö veiöa, uröu peir aö svelta. 
Tveir af vorum ungu veiöimönnum, sem höföu näö villudyri, gjöröu 
sjer eld i sköginum, til aö steikja nokkuö af pvi. pegar peir ætl- 
uöu aö fara aö eta steikina, sau peir fallega unga stülku stiga niö- 
ur ürskyjunum og setjast å hæbina, sem pu sjer parnamilli hinna 
bläleitu fjalla. J»eir sögöu på hver viö annan: »petta er liklega 
andi, sem hefur fundiö lyktina af villubråöinni, og vill få nokkuö 
af benni; viö skulum bjööa henni bita«. peir foeröu svo stülkunni 
tunguna. Tungan smakkaöist benni vel, og varö henni petta aö 
oröum: »Yöar göösemi skal veröa umbunuö; komiö innan prettån 
månaöa å pennan staö aptur, på skuluö piö finna nokkuö, sem til 
seinustu alda skal veröa gagnlegt til yöar og barna yöar uppeldis. 
peir komu og fundii paö, sem på furöaöi å, jurtir, er peir aldrei 
äöur höföu sjeö, en sem nu i langan tima hafa veriö dyrkaöar 
oss til mikilla hagsmuna.



VIII. Iiintökuprof.
25. dag jtinimånaöar vorn 5 nysveinar reyndir, er komast vilda 

inn i skölann, og seltust peir i 1. bekk; peir vorn pessir:
i.Oddgeir Guämundsen (fæddur 1849), sonur kammerråös, syslu- 

manns j>. Guömundsens å Litla-Hrauni i Årnessyslu.
2. Kristjån Jonsson (fæddur 1843), sonur Jöns heitins Kristjåns- 

sonar, bönda ä Krossdal i pingeyjarsyski.
3. Porvaldur Bjarnarson (fæddur 1848), sonur prestsins sjera B. 

porvaldssonar å Holli 1 Rangårvallasyslu.
A. Biörn Stefansson (fæddur 1844), sonur alpingismanns Stefans 

Eirikssonar ä Årnanesi 1 Skaptafellssyslu eystri.
a. Stefan HaJdorsson (fæddur 1845), sonur hand. philos. H. heit

ins Sigfussonar å Hallfreöarstööum i Noröur-Mölasyslu.
Enn fremur var 19. julf tekinn i 1. bekk.

6. Snæbjorn Porvaldsson (fæddur 1850), sonur sjera porvaldar 
BöSvarssonar å Stad i Grindavik i Gullbringusyski.

I byrjun pessa skölaärs vorn teknir i skola,
a) i 2. bekk:

7. Jon Jonsson (fæddur 1849), sonur sjålfseignarbönda Jöns Jöns- 
sonar å Melum 1 Hrütafiröi i Strandasyslu.

8. Jon Porsteinsson (fæddur 1847), sonur sjera porsteins Pålsson- 
ar å Hålsi i pingeyjarsyslu.

'7 . Stefan Jonsson (fæddur 1847), sonur sjera J. Sveinssonar ä 
Hvanneyri i Eyjafjaröarsyslu.

b) i 1. bekk:
10. SigurDur Gunnarsson (fæddur 1848), sonur G. bönda Gunnars- 

sonar ä Brekku 1 Noröur-Mulasyslu.
il. Stefan Sigfiisson (fæddur 1848), sonur S. bönda Stefånssonar 

ä Skriöuklaustri i Noröur-Mülasyski.
12. Porvaröur Andrjesson (fæddur 1848), sonur A. bönda Kerülfs 

å Melum i Noröur-Mulasyslu.
30. dag junimänaöar för fram flutningur plita ür einum bekk 

i annan, en 6. dag jiilimånaöar vorn kveönar upp einkunnir pær, 
er piltar peir, er rit vorn skrifaöir, fengu 1 burtfararpröfinu.

B. Jonsson.



VIII. Adgangsprøven.
Den 25. Juni blev 5 Aspiranter prövede, der bleve optagn 

i 1. Klasse. Disse vare:
1. Oddgeir GuSmundsen (födt 1849), Sön af Sysselmand Kam 

merraad p. Guømundsen paa Litla-Hraun i Årnessyssel.
2. Kristjän Jönsson (födt 1843), Sön af afdöde Bonde J. Kristj 

ånsson paa Krossdal i pingeyjarsyssel.
3. PoTvaldur Bjarnarson (födt 1848), Sön af Pastor B.porvalds 

son paa Holt i Rangårvallasyssel.
4. Björn Stefansson (födt 1844), Sön af Althingsmand St. Eiriks 

son paa Arnanes i Austur-Skaptafellssyssel.
5. Stefan Hallddrsson (födt 1845), Sön af afg. Cand. phil. F 

Sigfüsson paa Hallfreöarstaöir i Noröur-Mülasyssel.
Endvidere blev 19. Juli optagen i 1. Klasse:

6. Snæbjorn Porvaldsson (födt 1850), Sön af Pastor p. Böövars 
son paa Staöur i Grindavlk i Gullbringusyssel.

I Begyndelsen af dette Skole-Aar bleve optagne, 
a, i 2. Klasse:

7. Jon Jonsson (födt 1849), Sön af Selveier Jön Jönsson pt 
Melar i Hrütafjöröur i Strandasyssel.

8. Jon Porsteinsson (födt 1847), Sön af Pastor p. Palsson pt 
Håls i pingeyjarsyssel.

9. Stefån Jönsson (födt 1847), Sön af Pastor J. Sveinsson pt 
Ilvanneyri i Eyjafjarøarsyssel.

b, i 1. Klasse :
10. SigurSur Gunnarsson (födt 1848), Sön af Bonden G. Gunr 

arsson paa Brekka i Noröur-Mulasyssel.
11. Stefan Sigfüsson (födt 1848), Sön af Bonden S. Stefansson p:

Skriöuklaustur i Noröur-Mülasyssel.
12. Porvaröur Andrjesson (födt 1848), Sön af Bonden A. Ken

paa Melar i Noröur-Mülasyssel.
Translocationen foretoges den 30. Juni, men Proclamation 

Afgangsexamens Udfald fandt Sted den 6. Juli.

B, Johnsen.
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